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Άδειεσ Χρήςησ 

• Σο παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται ςε 
άδειεσ χριςθσ Creative Commons.  

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπωσ εικόνεσ, που 
υπόκειται ςε άλλου τφπου άδειασ χριςθσ, θ 
άδεια χριςθσ αναφζρεται ρθτϊσ.  
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Χρηματοδότηςη 

• Σο παρόν εκπαιδευτικό υλικό ζχει αναπτυχκεί ςτα πλαίςια 
του εκπαιδευτικοφ ζργου του διδάςκοντα. 

• Σο ζργο «Ανοικτά Ακαδθμαϊκά Μακιματα ςτο 
Αριςτοτζλειο Πανεπιςτιμιο Θεςςαλονίκθσ» ζχει 
χρθματοδοτιςει μόνο τθ αναδιαμόρφωςθ του 
εκπαιδευτικοφ υλικοφ.  

• Σο ζργο υλοποιείται ςτο πλαίςιο του Επιχειρθςιακοφ 
Προγράμματοσ «Εκπαίδευςθ και Δια Βίου Μάκθςθ» και 
ςυγχρθματοδοτείται από τθν Ευρωπαϊκι Ζνωςθ 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Σαμείο) και από εκνικοφσ πόρουσ. 
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1. Κατανόθςθ κειμζνου και πρωτότυπο. 

2. Κείμενο – παράδειγμα. 

3. Άςκθςθ για τθ γνωριμία με τον παράγοντα 
«ςυμμορφία». 

4. Μεταφραςτικζσ δυςκολίεσ αρχάριων γλωςςομακϊν. 

5. Παράλλθλα κείμενα. 

6. Διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτα δφο κείμενα. 

7. Άγνωςτεσ λζξεισ φοιτθτϊν. 

8. Βιβλιογραφία ενότθτασ. 
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Γιατί διαβάηουμε για να κατανοιςουμε ζνα 
κείμενο; 

 

Χωρίσ καλι γνϊςθ ιταλικϊν πϊσ κα 
διαχειριςτοφμε τθν κατανόθςθ του κειμζνου; 

 

1. Κατανόηςη κειμζνου και 
πρωτότυπο 
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Κείμενο ιςτορίασ από ςχολικό εγχειρίδιο του 
ιταλικοφ λυκείου. 

Δεν είναι πολφ ειδικό οφτε πολφ εφκολο. 

Χριςθ κειμζνων ωσ πθγι και βιβλιογραφία:  

• Μασ ενδιαφζρει θ αποκωδικοποίθςθ των 
ρωμαϊκϊν αρικμϊν οι οποίοι εντοπίηονται ςε 
κεφάλαια βιβλίων και ςθμειϊςεισ τζλουσ. 

• Σα ςθμειωτικά ςυςτιματα που διατρζχουν κάκε 
ςελίδα είναι οι υποκεφαλίδεσ και τα 
υποκεφάλαια. 

2. Κείμενο - παράδειγμα 
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Φοιτθτζσ επιπζδου Α1/Α2. 

Βρίςκουμε ςφμμορφα από όποια άλλθ 
γλϊςςα γνωρίηουμε. 

Εξωγλωςςικζσ πλθροφορίεσ: 

• 1814, 1815: ιςτορικό πλαίςιο και πραγματικόσ 
κόςμοσ. 

• Βιβλίο Γ’ Λυκείου ςτθν Ιταλία: Βιζννθ 1814, 
1815.  

3. Άςκηςη για τη γνωριμία με τον 
παράγοντα «ςυμμορφία» 
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Η μετάφραςθ δεν ςυμβαίνει ςε ζνα λεπτό.  

 Μποροφμε να κάνουμε μια αναηιτθςθ βάςει των ιςτορικϊν και 
εγκυκλοπαιδικϊν ςτοιχείων του κειμζνου. 

La caduta: ουςιαςτικό ι επίκετο; 

-    Σο ςυςτατικό είναι χρονικόσ περιοριςμόσ. 

- Σι ιταν ο Ναπολζων; - αυτοκράτορασ. 

- Μζςα από γνϊριμουσ δρόμουσ ταξιδεφουμε προσ κάκε 
μεταφραςτικό αποτζλεςμα. 

- Η γνϊςθ των μεταφραςτικϊν μασ ορίων είναι το ςθμαντικότερό 
μασ εφόδιο. 

- Σα μεταφραςτικά μασ όρια πρζπει να τα γνωρίηουμε για να 
μποροφμε να διαχειριςτοφμε προβλιματα και δυςκολίεσ. 

4. Μεταφραςτικζσ δυςκολίεσ 
αρχάριων γλωςςομαθών 
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Κάνουμε αναηιτθςθ ςτθ Βικιπαίδεια. Σοποκετοφμε 
τα δφο κείμενα ςε δίςτθλο πίνακα. 

• Σα παράλλθλα κείμενα μειϊνουν τισ 
διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτθ μετάφραςθ. 

• Σα παράλλθλα κείμενα μασ βοθκοφν να 
ξεπεράςουμε τα κενά των ζντυπων λεξικϊν. 

• Σα ζντυπα λεξικά ςε μποροφν να είναι ανοικτά 
ςυςτιματα πλθροφοριϊν, τζτοια είναι: τα 
διαδικτυακά κείμενα, οι κθςαυροί, τα ςϊματα 
κειμζνων, τα ανοικτά δυναμικά θλεκτρονικά 
λεξικά. 

5. Παράλληλα κείμενα 

9 



Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης 

Διαγλωςςικι Επικοινωνία 

Σμιμα Ιταλικισ Γλϊςςασ & Φιλολογίασ 

• Αγγλικό κείμενο: ςυνδιάςκεψθ πρεςβευτϊν. 

• Ιταλικό κείμενο: ςυνδιάςκεψθ ςτθν ομϊνυμθ 
πόλθ. 

Πρζπει να δοφμε το ιςτορικό πλαίςιο ϊςτε να 
καταλάβουμε τισ μετατοπίςεισ των επικζντρων 
των δφο κειμζνων. 

 Ύπαρξθ μεταφραςτικισ ζνταςθσ. 

• Αγγλικό κείμενο: Πρόεδροσ τθσ διάςκεψθσ.  

• Ιταλικό κείμενο: χωρίσ ομοιότθτα με το αγγλικό. 

 

6. Διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτα δφο 
κείμενα 1/4 
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• Διάρκεια διάςκεψθσ: Για να κατανοιςουμε τισ 
διαφορζσ ςτο χρονικό πλαίςιο που 
περιγράφουν ωσ διάρκεια τα δφο κείμενα 
πρζπει να ςτραφοφμε ςτον πραγματικό 
κόςμο. 

• Ορκογραφία και ονοματολογία μθνϊν ςτθν 
ιταλικι γλϊςςα. 

• ΢τόχοι διαφορετικά διατυπωμζνοι ςτα δφο 
κείμενα – διαφορζσ ςτο ιςτορικό πλαίςιο. 

6. Διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτα δφο 
κείμενα 2/4 
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Η μεταφραςτικι ζνταςθ ςτα δφο κείμενα 
είναι πολιτιςμικοφ τφπου. 

Ο μεταφραςτισ για να μπορζςει να 
διαχειριςτεί τισ μεταφραςτικζσ εντάςεισ δεν 
πρζπει να ξεχάςει οφτε τον κόςμο του 
πρωτοτφπου οφτε τον κόςμο τθσ μετάφραςθσ. 

΢ιμερα, ο εξωγλωςςικόσ κόςμοσ 
καταγράφεται ςτα μεταδεδομζνα των 
ςωμάτων κειμζνων. 
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6. Διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτα δφο 
κείμενα 3/4 
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• Αγγλικό κείμενο: Ναπολεόντειοι πόλεμοι – με 
κεφαλαία γράμματα. 

• Ιταλικό κείμενο: χωρίσ χριςθ κεφαλαίων 
γραμμάτων. 

Πρζπει να μάκουμε να αξιοποιοφμε τον 
ςθμειωτικό κόςμο των κειμζνων. 

6. Διαγλωςςικζσ εντάςεισ ςτα δφο 
κείμενα 4/4 
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caduta – principe – impero – napoleonico 

Σα θλεκτρονικά λεξικά μασ βοθκοφν και με 
τθν προφορά των άγνωςτων λζξεων. 

Πρζπει να μποροφμε να κατανοιςουμε ζνα 
κείμενο μζςα από τισ πραγματικζσ και 
πραγματολογικζσ γνϊςεισ που ζχουμε για το 
κζμα του κειμζνου από τθν ελλθνικι γλϊςςα. 

7. Άγνωςτεσ λζξεισ φοιτητών 
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i. https://en.wikipedia.org/wiki/Congress_of_Vienna 

ii. https://it.wikipedia.org/wiki/Congresso_di_Vienna 

Λιμματα άγνωςτων λζξεων: 

iii. http://www.dizionario-italiano.it/definizione-
lemma.php?definizione=impero&lemma=I0298800 

iv. http://www.dizionario-italiano.it/definizione-
lemma.php?definizione=caduta&lemma=C004B400 

v. http://www.dizionario-italiano.it/definizione-
lemma.php?definizione=principe&lemma=P0CE7800 

 

8. Βιβλιογραφία ενότητασ 
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Σημείωμα Αναφοράσ 

Copyright Αριςτοτζλειο Πανεπιςτιμιο Θεςςαλονίκθσ, Καςάπθ Ελζνθ. 
«Διαγλωςςικι επικοινωνία. Μετάφραςθ και νοθματικι, πραγματολογικι 
προςβαςιμότθτα ςτο πρωτότυπο». Ζκδοςθ: 1.0. Θεςςαλονίκθ 2014. 
Διακζςιμο από τθ δικτυακι διεφκυνςθ: 
http://eclass.auth.gr/courses/OCRS236/ 

http://eclass.auth.gr/courses/OCRS236/
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Σο παρόν υλικό διατίκεται με τουσ όρουσ τθσ άδειασ χριςθσ Creative 
Commons Αναφορά - Παρόμοια Διανομι *1+ ι μεταγενζςτερθ, Διεκνισ 
Ζκδοςθ. Εξαιροφνται τα αυτοτελι ζργα τρίτων π.χ. φωτογραφίεσ, 
διαγράμματα κ.λ.π., τα οποία εμπεριζχονται ςε αυτό και τα οποία 
αναφζρονται μαηί με τουσ όρουσ χριςθσ τουσ ςτο «΢θμείωμα Χριςθσ Ζργων 
Σρίτων».   

 

 

Ο δικαιοφχοσ μπορεί να παρζχει ςτον αδειοδόχο ξεχωριςτι άδεια να 

χρθςιμοποιεί το ζργο για εμπορικι χριςθ, εφόςον αυτό του ηθτθκεί.                
 

 

[1] http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/  
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Τζλοσ Ενότητασ 

Επεξεργαςία: Ρουμανλι Ελζνθ 
Θεςςαλονίκθ, Εαρινό εξάμθνο 2013-2014 
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Διατήρηςη Σημειωμάτων 

Οποιαδιποτε αναπαραγωγι ι διαςκευι του υλικοφ κα πρζπει 
να ςυμπεριλαμβάνει: 

 το ΢θμείωμα Αναφοράσ 

 το ΢θμείωμα Αδειοδότθςθσ 

 τθ διλωςθ Διατιρθςθσ ΢θμειωμάτων 

 το ΢θμείωμα Χριςθσ Ζργων Σρίτων (εφόςον υπάρχει) 

μαηί με τουσ ςυνοδευόμενουσ υπερςυνδζςμουσ. 

 


